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MEMDRANDUNI DE ENTENDIMIENTO
QUE CELEBRÄN

OEPAUL ui~iivsRSiTY, cHicAGO, ii_i_ii~iOiS, ESTADOS uiiiioos oe
AriiÉRicA

Y
LA uNivERS|OAO JUAREZ AUTÓNOMA DE TAeAScO

Este MEMÚRÁNDUIH1 DE ENTENDIMIENTO {“ltiiC*U" por sus siglas en ingles) se celebra entre la Universidad
Juarez P-.utonoma de Tabasco i["LlJAT"j y la DePaui University. una sociedad no lucrativa constituida en el
Estado de lllinois {"E'iePaul"]i.

CONSIDERANDO QUE la LJJAT es una institucion de educacion superior en Mexico con experiencia en la
impatticion de cursos culturales y de idiomas a alumnos provenientes de los Estados Unidos de ifiirnerica.
incluyendo cursos para hacer participar a los alumnos en el aprendizaje trans-cultural. lingüístico y basado
en servicios a la comunidad. y

CONSIDERANDO QUE DePaul es la universidad catolica mas grande de los Estados Unidos que ha
establecido diversas relaciones de estudio en el extranjero y de intercambio de alumnos y profesores en
todo en el mundo. ademas de programas internacionales de aprendizaje de servicios y programas de
colaboracion académicamente relevantes en el extranjero con el objetivo de proporcionar a sus alumnos
una experiencia cultural y academica enriquecedora mientras aprenden acerca de y trabajan con diversas
comunidades y organizaciones.

AHORA. PUR L0 TAl~lT0_ las partes convienen en sondear la posibilidad de desarrollar programas e
intercambios relacionados con la enseñanza. la investigacion y el intercambio de alumnos y profesores que
serán colaboradores y mutuamente ti-enetìcos para cada una de las instituciones [en lo sucesivo
denominados los “Programas e lntercambiosfi.

Este MCU establece los términos que las partes han convenido para que rijari su relacion de trabajo.

Plazo. Ei Plazo de este MCU comenzara el 1 de noviembre de 2015 y estará vigente por cinco {5]i años. a
menos que el MDLF {i} sea extendido por mutuo acuerdo por medio de un convenio entre las partes, O iii) se
cancele anticipadamente como se estipula en et presente. Cada una de las penes podra cancelar este
MCU por cualquier razon por medio de enviar un aviso por escrito al respecto con una anticipaciort de
noventa teo) dias a la otra parte. Sin embargo, en caso de que este lirliïitl sea cancelado. las
consecuencias de la cancelacion para cuaiesouier Programas e Intercambios que ya se encuentren en
proceso seran regi-:tas por los terminos de los Convenios Operativos contemplados en la Seccion 4.

Repjesentantesy Iristyityiicionales Cada una de las instituciones designara a uno o mas representantes que
serán responsables de planear y coordinar los Programas e Intercambios. Cuando menos uno de estos
representantes también sera designado para comunicarse con la otra institucion en asuntos relacionados
con este MUU. El representante institucional designado para comunicarse en asuntos relacionados con
este MCU por DePauI es el Preboste Asociado para Contratacion Global. El representante institucional
designado para comunicarse en asuntos relacionados con este MCU por la LIJAT es el Secretario de
investigacion, Posgrado y lvìnculacion de la UJÄT

Intercambios y Programaciog en_ Colaboración. En un esfuerzo por apoyar los Programas e
Intercambios. cada una de las instituciones se esforzara por ofrecer el apoyo logístico disponible y
apropiado. incluyendo instalaciones y asistencia que facilitarán y alerltaran los intereses y objetivos
relevantes de los Programas e intercambios.

venios erativos. El establecimiento y la administracion de los Programas e intercambios seran
descritos en con nios independientes por escrito que las partes negociar.-àn y suscrit:-iran rios "Convenios
U1:-erativos"}. En n ngtina circunstancia este MCU será interpretado como ei estabiecimiento de algún
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Programa e intercambio en ausencia de otro convenio especifico por escrito que detalle los
derechos jr ias respoitsabiiidades de las partes.

Relacion entre las Partes. Las partes entienden que este MCU no crea ninguna inversion mixta, sociedad
u otra relacion de agencia. Ninguna de las partes tendra la autoridad de celebrar ningún contrato o convenio
para obligar a la otra y no declarara ante nadie que tiene tal autoridad.

Cumplimiento con la Legislacion. Las partes convienen en cumplir con todas las leyes, los
ordenamientos, los codigos, los reglamentos y las politicas y los procedimientos de El-ePaul al llevar a cabo
lo estipulado en este MCU, incluyendo la Ley de Derechos y Privacidad Educativos Familiares [FEP-.PAD 'y
sus reglamentos.

tlonfidencialidad. Cada una de las partes posee cierta infonnacion exclusiva yro no pública que ha
marcado como confidencial o gue. en las circunstancias due rodeen su divulgacion, deberia ser tratada
como confidencial [la "lnfomiacion Confidencial"]|. La informacion Confidencial incluye. de manera
enunciativa mas no limitative. la informacion relacionada con: tii ta informacion y las practicas de
compensacion. los datos de los empleados y los alumnos, la informacion de los salarios, las cotizaciones de
precios. los conceptos preliminares, las propuestas de ventas yio mercadotecnia, las estrategias de marcas.
los diseños y conceptos creativos. los datos tecnicos. los secretos y las metodologías iimoiv-noivj
comerciales. la investigacion, los planes de oferta de programas y grados académicos, los servicios, los
proveedores, las listas de proveedores, los clientes. las listas de empleados, las listas de clientes. los
mercados. los desarrollos, los inventos. los procesos, los procedimientos. las politicas. la tecnologia. los
diseños. las tecnicas, la informacion de configuracion de hardware, la mercadotecnia, los pronosticos. la
estrategia de negocios, las finanzas y otra infomiacion comercial: y till la informacion recibida de otras
personas que la parte correspondiente esta obligada a tratar como confidencial. La informacion
Confidencial dejara de ser Informacion Confidencial solo si tal infomtacion o material se hace disponible al
público en general a traves de una divulgacion intencional y autorizada. Cada una de las partes reconoce
que como resultado de este MCU, es posible que se le proporcione Informacion Confidencial. Ninguna de
ias partes o sus empleados o agentes divulgara ninguna Infomiacion Confidencial obtenida de la otra parte
sin el previo permiso otorgado por escrito de tal parte. A la conclusion de este MCU. cada una de las partes *
devolverá toda la informacion exclusiva y confidenctal de la otra parte gue se encuentre en su posesion o L,
control tan pronto como sea razonablemente posible.

yoo de Marcas Registradas y Logotiposi Ninguna de las partes usara las marcas registradas o los
logotipos de la otra parte fque en el caso de DePaul incluyen el nombre "DePaul University" en cuaiouier
aroma i' tipo de ietrai sin el permiso previo otorgado por escrito de la parte cuya marca registrada o cuyo
logotipo es utilizado.

Estigutaciones Diversas. Este MCU representa la totalidad del acuerdo entre las partes. Sustituye a
cual-quier acuerdo previo, sea escrito o verbal, y es la expresion definitiva y completa de la intencion de las
partes con respecto a los asuntos contenidos en este MCU Cualesouier cambios, adiciones. enmiendas c
modificaciones solo tendran validez si se realizan a traves de un instrumento por escrito firmado por las
partes Ninguna falla o demora por cualquiera de las partes en el ejercicio de algún derecho facultad c
recurso se interpretará corno una renuncia a tal derecho, facultad o recurso, y ninguna renuncia sera valida
1 'nenes due se encuentre por escrito y este fimiada por la parte que la realice. Si un tribunal con
;.ir1sd.iccion competente declara que algun termino, parte o estiputacion de este MCU es ilegal O invalida [en
su totalidad o en parte), la validez del resto de ias estipulaciones de este MCU no se veran afecta-das y los
derechos y obligaciones de las partes se interpretarán y ejecutarán como si el MCU no hubiera contenido la
computacion que se declaro ilegal o invalida. Ninguna de las partes podra ceder. sub-licencia: o transferir o
:Hilfiger de alguna otra fomfia ningún derecho u obligacion establecido en este MCU sin el previo
::risertri1iento otorgado por escrito por_la otra parte.

Et; hiliuii-ias. Si este MCU es suscrito en o contiene estipulaciones en varios idiomas. la version c ias
eãaipilaoionei en idioma ingles tendran los teirninos operativos del MCU. En caso de que hubiera alguna

la version o las estipulaciones en idioma ingles y cualquier traduccion de los nis.mos -:
que encuentren en idioma ingles, el MCU o las estipulaciones en idioma fngles
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Autoridad Legal. Cada una de las partes declara y garantiza que tiene la capacidad legal para celebrar
este MCU y que ha adoptado to-das las medidas requendas por cualesquier procedimientos, estatutos yio
leyes aplicables para ejercer tal autoridad, y para autorizar legalmente a su signatario para que fimie este
MCU y obligue a tal parte bajo sus tem'iinos_ La persona que suscribe este MCU a nombre de cada una de
las partes garantiza que tiene plena autorizacion para fim¬iar este MCU.

Forma de Suscrifiion. Este MCU podra ser suscrito por las partes de manera autografa o por fa:-UPDF y
en uno o mas ejemplares. cada uno de los cuales se considerara un onginal, y todos los cuales. cuando se
tomen en su conjunto. constituirán uno y el mismo instrumento legal. Cualquier copia de este MCU que
ostenta una tìnna de una de ias partes de este MCU y enviada por faitrPDF a cualquier otra parte se
considerará un original suscntc de manera autografa de este MCU y sera suficiente para obligar a tal parte
signatana

Avilus. A menos que se estipula de otra manera en este documento, cualquier aviso u otro tipo de
comunicacion requerido u daoc se hara por escrito y surtirá efectos para cualquier proposito si se entrega.
con porte pagado por adelantado "ii por un servicio de mensajeria comercial de renombre nacional; iii] por
correo registrado o certificado. con acuse de recibo. o iiiiji fax confirmado a los domicilios que se indican a
continuacion
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CÚNVENIDÚ Y ÉCEPTPLDÚ

PUR UJFLT PUR DEPÄUL UN|VER5rT"|"

 I X I J- I;

-..v__ / 'LI'-____,..-f-"'

-š¡.Jose Manuel ¡ña utiérrez {Nor'f'fEre completo) - I r`* -' `: .fl :`1'.-H" 1"- -Í cf.
.- ffiìector {Cargo]| ¡-',¿_ -H; ¿T

ofit/al /zm 1åLOfÍ¿~- 3 Ñ- ,
(Fecha) ¿Fecha?

Domicilio: Domicilio:

Pv. =.= ida Universidad sƒn, Zona de la Cultura. D¬ePaul University
Col. Magisterial. CP. 8611140. 'vìltaherrn-osa. 1 East Jackson Boulevard
Centro. Tabasco, Mexico Chicago. Illinois EUEU4

atencion:
+52 993 35E›'l5E¦I'El .r

cf E(Teléfono) Con copia para

DePauI University
1 East Jackson Boulevard
Chicago, Illinois 50555
Pitenciont Director Juridico
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MEMORANDUM DF UNDERSTJÄNDING
EETWEEN

DEPAUL UNIVERSITY, CHICAGO, ILLINOIS, UNITED STATES
AND

UNIVERSIDAD JUAREZ AUTONOMÉ DE TABJÄSCO

This HEMURANDUM DF UNDERSTANDING i["ltilüLi"}. is made by and between Universidad Juarez autonoma
de Tabasco l,"'U.Ii¦iT"i and DePaul Llniversityt an Illinois not-for-profit corporation i{"DeF'aul").

WHEREAS, UJHT is an institution of higher education in Mexico, experienced in providing language and
cultural courses to students from the United States, including courses that erigage students in cross~cultural,
linguistic and community-based service learning, and; -

WHEREAS, EiePaul is the largest Catholic university in the United States, which has established a number
oi study abroad and student and faculty exchange relationships around the world, in addition to international
service-learning programs and academically relevant oollaborative programs abroad with the goal of
providing its students with an ennching culturat and academic experience while learning about and working
with diverse communities and organizations.

NOW THEREFURE. the parties agree to pursue the possibiiity of developing programs and exchanges
related to teaching, research. and exchange of students and faculty that will be collaborative and mutually
beneficial to each institution thereinafter "Programs B- Exchanges"}.

This MOU memonalizes the terms that the parties have agreed shall govern their working relationship.

Term. The Terrn of this lvl-UU shall begin on November 1, 2015 and shall remain in force for five l[5} years,
untess the MCU {i} is rnutually extended by written agreement of the parties or tii] sooner terminated as
provided herein. Each party may terminate this l'v'IüU for any reason upon riinety iåül days written notice to
the other party. However, in the event that this MUU is terminated, the consequences of that termination on
any Programs Si Exchanges already undenvay shall be governed by the terms of the Operational
agreements contemplated by Section 4.

institutional Representatives. Each institution will appoint one or more representativas who are
responsible for planning and coordinating Programs Si Exchanges. at least one of these representativas will
also be designated to communicate with the other institution in matters relating to this MOU. The
institutionai representative designated to communicate in matters relating to this lvlDl.l for DePaut is the
Associate Provost for Global Engagement. The institutional representative designated to communicate in
matters related to this MOU for UJAT is U.J.=i.T's Secretary of Research, Graduate Studies and üutreach.

Exchanges and Collahoratiye Programmirigå In an effort to support Programs Et Exchanges. each
institution will endeavor to provide logistical support as available and appropriate, including facilities and
assistance that will facilitate and nurture relevant interests and oblectives of the Programs ti". Exchanges.

Úgrational Agreements. The establishment and administration of Programs Si Exchanges will be outlined
in separate written agreements that the parties negotiate and execute {"Ciperational Agreements."} Under
no circnmstances sha!! this MCIU he irirerpreted as estahiishing ahy Programs -tf- Exchanges in the
absence of another specific v.-ri'1teri agreement detailii-ig the rights and responsihiriries of the parties.

Relationship of the Parties. The parties understand that this MOLI does not create any joint ventura.
partnership or other agency relationship. Neither party shall have the authonty to enter into any contract or
agreement to bind the other and shall not represent lo anyone that it has such authority.

L al om Iiance. he parties agree to comply with all applicable laws, ordinances, codes, reguiations.
and ePaul policies an procedures in the performance of this MOU, including the Family Educational
Righ and Priv oy .flict i[F RPA] and its reguIations_
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Corifidentiality. Each party has certain proprietary anclfor non-public information which it has designated
as confidential or which, under the circumstances surrounding its disciosure, ought to be treated as
confidential if'-Confideritlal Information"]|_ Confidential Information includes. but is not limited to, information
retatirig to: fi) oompensation information and practices, employee and student data, salary information, pnce
quotes. prellminary concepts, sales andƒor marketing proposals. branding strategies. creative designs and
concepts. technical data, trade secrets and know-how, research, program or degree offering plans, services,
suppliers. supplier lists. customers, emptoyee lists, customer lists, marltets, developments. inventions.
processes, procedures. policies. technology, designs. techniques, hardware configuration information.
marketing. forecasts, business strategy. finances or other business information: and tii) infomiation received
from others that the party is obligated to treat as confldentlal Confidential lnfon'nation shall cease to be
Confidential lnfomwation only it such information or material becomes available to the general public through
an lntentlonal and authorized disclosure. Each party recognizes that as a result of this MCU. it may be
provided with Confidential Infonnation. hleither party nor its employees or agents will disclose any
Confidential information obtained from the other party without the prior written pemiission of that party. At
the conclusion of this MCU. each party will return ail of the other party's prop-rietary and confidential
information in its possession or control as promptly as is reasonably possible.

U_s_e of Trademarks B. Logos. hleither party shall use the other's trademarks or logos lwhich, with respect
to CeFaul includes the name “lZiePaul University" in any languagelcharacter set] without the pnor written
permission of the party whose trademark or logo is being used.

Miscellaneous. This MCU embodies the entire understanding between and among the parties. lt
supersedes any prior agreement, whether written or oral, and ls the final and complete expression of the
parties' intent on the matters in this MCU. Any changes, additions, revlsions. or modltìcations shall only be
effective if accomplished via a written instrument signed by the parties. No failure or delay by either party in
exercising any right, power or remedy will operate as a waiver of such right. power or remedy, and no waiver
will be effective unless lt is in writing and signed by the party to be charged theretiy. If a court of competent
iurisdictlon holds any part. temt or provision of this MCU to be illegal or invalid tin whole or in part), the
validlty of the remaining MCU provisions shall not be affected. and the parties' rights and obllgatlons shall be
construed and enforced as if the MCU did not have the particular provision held to be illegal or invalid.
Neither party may assign, sublicense or otherwise transfer or delegate any right or obligation in this MCU
without the written consent of the other party.

Dual Languages- lf this MCU is executed in or contains provisions ln multiple languages. the English
language version or provisions shall be the operativa terms of the MCU. ln the event of inconsistency
between the English version or provisions and any translation thereof or non-English terms, the English
language MCU or provisions shall control.

Legal Authority. Each party represents and warrants that lt has the legal authority to enter into this MCU
and that is has tal-ren all actions required by any applicable procedures, bylaws, andƒor appllcat:-le law to
exercise authority, and to lawfully authorize its undersigned signatory to execute this MCU and to bind the
party to its temis. The person executing this MCU on behalf of each party warrants that he or she has full
authoriaation to execute this MCU.

Form of Signature. This MCU may be executed by the parties manually or by facsimileƒPDF and in one or
more counterparts, each of which shall be deemed to be an original. and all of which, when taken together.
shall constitute one and the same instrument, Any copy of this MCU bearing a signature of a party to this
MCU and sent 'oy facslmilei'PDF to any other party or parties shall be deemed a manually executecl original
of this MCU and is sufficient to bind such signing party.

Notice. Unless otherwise expressly provided herein, any notice or other communication required of gt'-'ett
Shall ig. ' .- ri - -+ shall be effective for any purpose if senred, with delivery or postage costs prepad ii.-
hy tionallyrecognize commercial overnight delivery service; till by registered or certified mail retiro
rec ipt request ;or fiiil c firmed facslmile to the addresses listed below.
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"T - f¿'Zšffi2, sì'_ fr _ -- L

Jose Manuef P' aG tierrez Árint ortype name il,-'i ¿Í ¬ M- t,

Date

Address:

Avenida Universidad sin, Zona de la Cultura,
Col. Magisterial, CP. 86040, Villahermosa.
Centro, Tabasco. Mexico

+52 993 35B15i?IlIl
Phone number

FÚR FOR DEPÄUL UNIUERÉÍTY

¬%_REC'l.C|'F E. _ :_` J T

üljol/'L'-loli 9-sii' -ft 79-- ¿-1
Date

Address. _;
t

ElePaul University "
1 East Jackson Boulevard
Chicago. lllinois 50604 _
Attention: -ii ini. -.+,: ... till; gti»-='.~ ,-

with a copy to' L/ t/

DePaul University
1 East Jackson Boulevard
Chicago, lllinois ESUEEE
attention: General Counsel
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